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e- canim degil Onumde- ve-Samuel Musa durursa eger- bana- YAHVE ve-dedi

HO0413 H5315  H0369  H6440 H8050 H4872  H5975 HO413  H3068  HO559
DR B S Moy M ol
ve-giksinlar  yuzimin Uzerinden- gonder bu halkin
H3318 He440 H7971 H2088

RAB bana dedi ki, &#8249;&#8249;Musayla Samuel &#246;n&#252;mde durup yalvarsalar bile, bu halka
ac&#305;mayaca&#287;&#305;m; kov onlar&#305; &#246,n&#252;mden, gitsinler!
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dedi boyle- onlara ve-diyeceksin ¢ikalm nereye sana- derlerse c¢Unki- ve-olacak
HO559  H3541 HO413 H0559 H3318 H0575 HO0413  HO0559 H1961
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surgine- ve-ki  kithga kithga- ve-ki  kilica kiica- ve-ki  Olume oOlume- ki YAHVE
H7458  H7458 H2719  H2719 H4194  H4194 H3068
29
surgune

Sana, &#8249;Nereye gidelim?&#8250; diye sorarlarsa de ki, &#8249;RAB &#351;&#246;yle diyor:
&#8249;&#8249; &#8249;&#214;1&#252;m i&#231;in ayr&#305;lanlar &#246;|&#252;me, K&#305;|&#305;&#231;
i&#231;in ayr&#305;lanlar k&#305;|&#305;ca, K&#305;tI&#305;k i&#231;in ayr&#305;lanlar
k&#305;tl&#305;&#287;a, S&#252;rg&#252;n i&#231;in ayr&#305;lanlar s&#252;rg&#252;ne.&#8250;

2T R T o8 Dinawn eRN opby  CnRw 3
kihci - YAHVE'nin  buyrugu- aileler dort Uzerlerine- ve-atayacagim
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hayvanlarini  ve- gOklerin  kuslarini  ve- suriklemek-icin ~ kdpekleri  ve- oldirmek-icin
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ve-yok-etmek-icin  yemek-icin  yerin
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&#8249;&#8249;0nlar&#305;n ba&#351;&#305;na d&#246;rt t&#252;r y&#305;k&#305;m getirmeye karar
verdim&#8250;&#8250; diyor RAB, &#8249;8#8249;&#214;|d&#252;rmek i&#231;in k&#305;1&#305;c&#305;,
paralamak i&#231;in k&#246;pekleri, yiyip bitirmek, yok etmek i&#231;in y&#305;rt&#305;c&#305; ku&#351;larla
yaban&#305;| hayvanlar&#305; salaca&#287;&#305;m &#252;zerlerine.
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Manasse'nin  yizinden- yerin  kralliklarina tim-  (titiremeye) [titiremeye] ve-verecedim
H4519 H1558 HO776  HA4467 H3605  H2189 H2113 H5414
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Yerusalim'de- yapti  ne- Uzerine- Yahuda'nin krali  Hizkiya'nin  oglu-
H3389 H3063 H4428  H23%

Yahuda Kral&#305; Hizkiya o&#287;lu Mana&#351;&#351;enin Yeru&#351;alimde yapt&#305;klar&#305;
y&#252;z&#252;nden b&#252;t&#252;n yery&#252;z&#252; krall&#305;klar&#305;n&#305; deh&#351;ete
d&#252;&#351;&#252;rece&#287;im.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/8050.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5498.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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&#8249;&#8249;Kim ac&#305;yacak sana, ey Yeru&#351;alim? Kim yas tutacak senin i&#231;in? Hal hat&#305;r
sormak i&#231;in Kim yolundan d&#246;n&#252;p sana gelecek?
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merhamet-etmekten- yoruldum ve-yok-ettim-seni sana-karsi
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Sen beni reddettin&#8250;&#8250; diyor RAB, &#8249;&#8249;Gerisingeri gidiyorsun. Ben de elimi sana
kar&#351;&#305; kald&#305;racak, Seni yok edece&#287;im; Merhamet ede ede yoruldum.
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&#220;lkenin kap&#305;lar&#305;nda, Halk&#305;m&#305; yabayla savuracak, &#199;ocuksuz b&#305;rakacak,
yok edece&#287;im; &#199;&#252;nk&#252; yollar&#305;ndan d&#246;nmediler.
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annelerinin  Uzerine- onlara- getirdim denizlerin kumundan- dullan bana- ¢ogaldi-
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ve-korkular sehir  aniden Uzerine- dusurdim 6glende-

yagmaci gencin
H0928 H6597 H5307

H7703 H0970

Dul kad&#305;nlar&#305;n&#305;n say&#305;s&#305; denizin kumundan &#231;0k olacak. Gen&#231;lerinin

annelerine &#214;&#287;le vakti yok ediciyi g&#246;nderece&#287;im; &#220;zerlerine ans&#305;z&#305;n
ac&#305;, deh&#351;et salaca&#287;&#305;m.
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utandi gunduz iken- gunesi (batti) [battil] canini  son-verdi yedinin doguran soldu
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YAHVE'nin buYruQu— dismanlarinin  6ndnde- verecegim kilica- ve-kalintisini  ve-rezil-oldu
H3068 H5002 Ho341 H6440 H5414

H2719 H7611 H2659

Yedi &#231;0cuklu kad&#305;n Bay&#305;|&#305;p son solu&#287;unu verecek; Daha g&#252;nd&#252;zken
g&#252;ne&#351;i batacak, Utand&#305;r&#305;I&#305;p al&#231;alt&#305;lacak. Sa&#287; kalanlar&#305;
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nde K&#305;|&#305;ca teslim
edece&#287;im.&#8250;&+#8250; B&#246;yle diyor RAB.
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https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/928.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5301.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
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s lanetliyor-beni  hepsi bana bor¢-verdiler- ve-degil- bor¢-verdim degil- Ulkeye

H7043 H3605 H5383 H3808 H5383 H3808  HO776

Vay ba&#351;&#305;ma! Herkesle &#231;eki&#351;ip davac&#305; olay&#305;m diye Do&#287;urmu&#351;sun
beni, ey annem! Ne &#246;d&#252;n&#231; ald&#305;m, ne de verdim, Yine de herkes lanet okuyor bana.
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degil eger- iyilik-icin  (kurtardim-seni) [kurtardim] degdil eder- YAHVE dedi
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dismani - sikinti  ve-zamanda felaket zamanda- seni- karsilastirdim
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RAB &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Ku&#351;kun olmas&#305;n, iyilik i&#231;in seni &#246;zg&#252;r
k&#305;laca&#287;&#305;m, Y&#305;k&#305;m ve s&#305;k&#305;nt&#305; zaman&#305;nda
D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305; sana yalvartaca&#287;&#305;m.
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ve-tun¢ kuzeyden- demir demir  kirilir-mi
H6828 H1270  H1270

&#8249;&#8249;Demiri, kuzeyden gelen demiri Ya da tuncu kimse k&#305;rabilir mi?
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gunahlarini  ve-tim- degerle- degil verece§im yagmaya- ve-hazinelerini servatin
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sinirlarinda-  ve-tim-
H1366 H3605

&#220;lkende i&#351;lenen g&#252;nahlar y&#252;z&#252;nden Servetini de hazinelerini de
kar&#351;&#305;1&#305;ks&#305;z, &#199;apul mal&#305; olarak verece&#287;im.
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yandi ates  ¢Unku- bildigin degil ulkede- dusmanlarini - ve-gegirecegim
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Bilmedi&#287;in bir &#252;lkede D&#252;&#351;manlar&#305;na k&#246;le edece&#287;im seni.
&#199;&#252;nk&#252; size kar&#351;&#305; &#246;fkem Ate&#351; gibi tutu&#351;up
yanacak.&#8250;&#8250; &#8249;&#8249;Ge&#231;irece&#287;im&#8250;&#8250; (bkz.


https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8293.htm
https://biblehub.com/hebrew/8281.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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el
utanci
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Sen bilirsin, ya RAB, Beni an&#305;msa, beni kolla. Bana eziyet edenlerden &#246;c&#252;m&#252; al.
Sabr&#305;nla beni can&#305;mdan etme, Senin u&#287;runa

a&#351;a&#287;&#305;land&#305;&#287;&#305;m&#305; unutma.

TiY? o )70 T o ERey TR owsm 6
seving-olarak bana- (s6zun) [sozlerin] ve-oldu ve-yedim sozlerin bulundu
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s Ordular'in  Allah''  YAHVE Uzerimde- adin  c¢agriir ¢unkd- yuredimin ve-nesesi-olarak
H0430  H3068 H8034  H7121 H3824 H8057

S&#246;zlerini bulur bulmaz yuttum, Bana ne&#351;e, y&#252;re&#287;ime sevin&#231; oldu.
&#199;&#252;nk&#252; seninim ben, Ya RAB, Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;!
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oturdum yalniz elinin yUzinden- ve-sevindim gulenlerin meclisinde- oturdum degil-
H3427 H0910  H3027  H6440 H5937 H7832 H5475 H3427 H3808
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s doldurdun-beni  6fke  ¢unku-
H4390 H2195

E&#287;lenenlerin aras&#305;nda oturmad&#305;m, Onlarla sevinip co&#351;mad&#305;m. Elin &#252;zerimde

oldu&#287;u i&#231;in Tek ba&#351;&#305;ma oturdum, &#199;&#252;nk&#252; beni &#246;fkeyle
doldurmu&#351;tun.
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olacak-misin  olmak sifa-bulmayr reddeden siddetli ve-yaram sdrekli acm oldu neden
H1961 H1961 H7495 H3985 H0605 H4347 H5331 H3511 H1961 H4100
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s glUvenilir degil sular aldatan gibi- bana-
H0539 H3808 H4325 HO0391 H3644

Neden s&#252;rekli ac&#305; &#231;ekiyorum? Neden yaram a&#287;&#305;r ve umars&#305;z? Benim
i&#231;in aldat&#305;c&#305; bir dere, G&#252;venilmez bir p&#305;nar m&#305; olacaks&#305;n?
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onimde- ve-geri-getirecegim-seni donersen eder- YAHVE dedi bdyle- bundan-dolay
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donecekler olacaksin agzim-gibi dedersizden- degerliyi ¢ikarirsan ve-eger- duracaksin
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onlara- doneceksin degil- ve-sen sana- onlar
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https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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Bu y&#252;zden RAB diyor ki, &#8249;&#8249;E&#287;er d&#246;nersen seni yine hizmetime
al&#305;r&#305;m; &#304;&#351;e yaramaz s&#246;zler de&#287;il, De&#287;erli s&#246;zler s&#246;ylersen,
Benim s&#246;zc&#252;m olursun. Bu halk sana d&#246;necek, Ama sen onlara d&#246;nmemelisin.

TR wOon mpv2onwfy ompine nino o Toop 20
sana-karsi ve-savasacaklar saglam tung duvari- bu halka- ve-verecegim-seni
H0413 H1219 H2346 H2088 H5414
YT 2 I C AN e N
kurtarmak-igin-seni ben  seninle- ¢uUnki- sana- yapabilecekler ve-degil-
H3467 HO589  HO0854 H3201 H3808
T RN A
YAHVE'nin  buyrugu- ve-saglikli-cikarmak-igin-seni
H3068 H5002 H5337

Bu halk&#305;n kar&#351;&#305;s&#305;nda Sa&#287;lamla&#351;t&#305;r&#305;Im&#305;&#351; tun&#231;
bir duvar k&#305;laca&#287;&#305;m seni; Seninle sava&#351;acak ama yenemeyecekler,
&#199;&#252;nk&#252; yard&#305;m etmek, kurtarmak i&#231;in Ben seninleyim&#8250;&#8250; diyor RAB.

DN TR oPY TmR o TRosm 21
zorbalarain  avucundan- ve-fidye-6deyecedim-seni kotllerin  elinden-  ve-kurtaracagim-seni
H6184 H3709 H6299 H3027 H5337

2

p

&#8249;&+#8249;Seni k&#246;t&#252;n&#252;n elinden kurtaracak, Ac&#305;mas&#305;z&#305;n avucundan
kurtaraca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;
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